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Ka'aguy ie’é mondo (Mensaje de la selva)

Teko hovyi resay (Lagrimas de la vida verde)

emyakymina ko che ka, (humedece mi lengua)

tohendu che remiandu (que escuchen mi clamor)

mayma ava aka'y; (los hombres sin conciencia)

itavygui che rapy. (que me queman por ignorancia)

Ysyry che kyvy ku’i (Arroyo hermanito mio)

Ofondive Aafiemoi (unamonos)

Ko"a py’a javordi (estos corazones sucios)

Mafiei piko ndoikuaai (se muestran indiferentes, como si no conocieran)
Ivaiha tekoha fiembyai. (que destruir la naturaleza es fatal)

iGrita mi alma seca,
Me lastima tanta espera,
mi destino es agua fresca,

con ella quiero vivir!

Canta la conciencia en la tierra del jazmin,

brota la esperanza azucenas en abril.

Vuelve la pureza con clemencia en mi jardin,

Ha upe hovasyva’ekue péina hory (Aquel que estaba triste, ahora se alegra)

Otro vierne rovasy, (Otro viernes triste)

Rige el ardiente kuarahy, (Rige el sol ardiente)
el cielo de humo se nublé

quieren llevarse mi ilusion;

y detener mi corazon.

iGrita mi alma seca,
Me lastima tanta espera,
mi destino es agua fresca,;
con ella quiero vivir!

Canta la conciencia en la tierra del jazmin,

brota la esperanza azucenas en abril.

Vuelve la pureza con clemencia en mi jardin,

Ha upe hovasyva’ekue péina hory (Aquel que estaba triste, ahora se alegra)

Canta la conciencia en la tierra del jazmin,

brota la esperanza azucenas en abril.

Vuelve la pureza con clemencia en mi jardin,

Ha upe hovasyva’ekue péina hory (Aquel que estabatriste, ahora se alegra)
Ha upe hovasyva’ekue péina hory (Aquel que estabatriste, ahora se alegra)
iPéina hory! (Ahora se alegra)






